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ZAKON

O MLADIMA

("SI. glasnik RS", br. 50/2011 i 116/2022 - dr. zakon)
| OSNOVNE ODREDBE

Predmet i cilj zakona

Clan 1

Ovim zakonom ureduju se mere i aktivnosti koje preduzimaju Republika Srbija, autonomna pokrajina i jedinica lokalne
samouprave, a koje imaju za cilj unapredivanje drustvenog polozaja mladih i stvaranje uslova za ostvarivanje potreba i
interesa mladih u svim oblastima koje su od interesa za mlade.

Cilj zakona je stvaranje uslova za podrSku mladima u organizovanju, drustvenom delovanju, razvoju i ostvarivanju potencijala
na liénu i drustvenu dobrobit.

Omladinska politika i omladinski sektor

Clan 2

Omladinska politika obuhvata i podrazumeva sve mere i aktivnosti drzavnih organa, ustanova, udruzenja i drugih subjekata
koje su usmerene na poboljSanje i unapredivanje polozaja mladih.

Omladinski sektor obuhvata sve oblasti u kojima se obavljaju omladinske aktivnosti, a koje su definisane opstim ciljevima
Nacionalne strategije za mlade (u daljem tekstu: Strategija).

Omladinsku politiku u oblastima omladinskog sektora sprovodi ministarstvo nadlezno za poslove omladine (u daljem tekstu:
Ministarstvo) sprovodenjem Strategije i drugih programskih dokumenata iz oblasti omladinske politike i koordiniranjem
aktivnosti na njihovom sprovodenju, uz u¢esce organa nadleznih za posebne oblasti u omladinskom sektoru i svih drugih
subjekata omladinske politike, u skladu sa ovim zakonom.

Znacenje pojedinih izraza u ovom zakonu

Clan 3
Pojedini izrazi u ovom zakonu imaju slede¢e znacenje:

1) omladina ili mladi su lica od navrSenih 15 godina do navrSenih 30 godina Zivota;
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2) subjekti omladinske politike su: Republika Srbija, autonomna pokrajina i jedinica lokalne samouprave kao nosioci
omladinske politike, ustanove, udruzenja koja sprovode omladinske aktivnosti i drugi subjekti koji u¢estvuju u sprovodenju
omladinske politike;

3) omladinske aktivnosti predstavljaju razliCite aktivnosti u oblastima omladinskog sektora koje sprovode mladi ili subjekti
omladinske politike i koje su usmerene ka unapredivanju polozaja mladih i njjhovom osnazivanju za aktivno u¢eSc¢e u drustvu
na liénu i drustvenu dobrobit;

4) omladinski rad predstavlja onaj deo omladinskih aktivnosti koje se organizuju sa mladima i za mlade, zasnivaju na
neformalnom obrazovanju, odvijaju u okviru slobodnog vremena mladih i preduzimaju radi unapredivanja uslova za li¢ni i
drudtveni razvoj mladih u skladu s njihovim potrebama i moguc¢nostima i uz njihovo dobrovoljno u¢esce;

5) neformalno obrazovanje mladih jeste skup organizovanih i mladima prilagodenih obrazovnih aktivnosti koje nisu
predvidene sistemom formalnog obrazovanja, zasnovanih na potrebama i interesovanjima mladih, principima dobrovoljnog i
aktivnog u¢esca mladih u procesu u€enja i promociji demokratskih vrednosti, kroz koje mladi sti¢u kompetencije neophodne
za razvoj liénih potencijala, aktivho uc¢eS¢e u drustvu i bolju zaposljivost.

Svi izrazi koji se koriste u ovom zakonu koriste se rodno neutralno.
Nacelo podrske mladima

Clan 4

Svi, a posebno subjekti omladinske politike, u okviru svojih poslova i delokruga podrzavaju drustveno osnazivanje mladih na
nacin utvrden zakonom, Strategijom i drugim instrumentima omladinske politike.

Nacelo jednakosti i zabrane diskriminacije

Clan 5
Svi mladi su jednaki.

Zabranjeno je svako pravljenje razlike ili nejednako postupanje prema mladima, posredno ili neposredno, po bilo kom
osnovu, a naroCito po osnovu rase, pola, nacionalne pripadnosti, verskog ubedenja, jezika, drustvenog porekla, imovnog
stanja, ¢lanstva u politickim, sindikalnim i drugim organizacijama, psihickog ili fizickog invaliditeta, zdravstvenog stanja,
fizickog izgleda, seksualne orijentacije, rodnog identiteta i drugog stvarnog, odnosno pretpostavljenog licnog svojstva.

Nacelo jednakih Sansi

Clan 6
Mladi imaju pravo na jednake Sanse i u¢eS¢e u svim oblastima drustvenog Zivota u skladu sa sopstvenim izborom i
sposobnostima.

Nacelo ja€anja svesti o zna¢aju mladih i njihovoj drustvenoj ulozi

Clan7

Svi, a posebno subjekti omladinske politike, podsticu i podrzavaju jacanje svesti o znacaju mladih i drustvene uloge mladih
kroz realizaciju omladinske politike, drustveno osnazivanje u cilju ostvarivanja dobrobiti mladih, promociju i zastitu njihovih
interesa, potreba i mogucnosti za aktivno u¢esce u drustvu.

Nacelo aktivhog uc¢es¢a mladih

Clan 8

Svi, a posebno subjekti omladinske politike, obezbeduju podsticajno okruzenje i daju aktivnu podrsku u realizaciji omladinskih
aktivnosti mladih, preduzimaniju inicijative i njjihovom smislenom uklju€ivanju u procese donoSenja i sprovodenja odluka koje
doprinose licnom i druStvenom razvoju, a na osnovu pune obavestenosti mladih.

Nacelo odgovornosti i solidarnosti mladih

Clan 9

Miladi treba da aktivno doprinose izgradnji i negovanju drustvenih vrednosti i razvoju svoje zajednice, naro€ito putem razli¢itih
oblika volonterskih aktivnosti i da izrazavaju medugeneracijsku solidarnost i aktivno rade na stvaranju uslova za jednako i
puno uc¢eSée u svim aspektima drustvenog Zivota mladih osoba sa invaliditetom, pripadnika nacionalnih manjina i svih drugih
lica i druStvenih grupa koje mogu biti u riziku od diskriminacije, odnosno diskriminatornog postupanja.

[ NACIONALNA STRATEGIJA ZA MLADE



Clan 10

Strategija je dokument koji, na predlog Ministarstva, donosi Vlada, kojim se ureduje narocito: aktivho u¢es¢e mladih u
drustvenom zivotu, obezbedivanje ostvarivanja prava mladih na jednake Sanse, informisanje mladih, podsticanje i
vrednovanje tolerancije, demokratije, izuzetnih postignu¢a mladih, podsticanje i razvijanje formalnog i neformalnog
obrazovanja, podsticanje i stimulisanje zapoS$ljavanja i samozaposljavanja mladih i omladinskog preduzetnistva,
unapredivanje bezbednosti mladih, odrzivog razvoja i zdrave Zivotne sredine, o€uvanje i unapredivanje zdravlja mladih i
druge aktivnosti i oblasti od znacaja za mlade.

Clan 11
Strategija se donosi za period od deset godina.

U pripremi i realizaciji Strategije uestvuju mladi, Ministarstvo, ministarstva nadlezna za posebne oblasti u omladinskom
sektoru i svi drugi subjekti omladinske politike.

Ministarstvo usmerava i prati sprovodenje Strategije na lokalnom nivou.

Subjekti omladinske politike deluju u skladu s principima Strategije.
Sredstva za realizaciju Strategije

Clan 12

Sredstva za realizaciju Strategije obezbeduju se u budzetu Republike Srbije, kao i u budzetu autonomne pokrajine i jedinice
lokalne samouprave i iz drugih izvora, u skladu sa zakonom.

U skladu sa Strategijom, autonomna pokrajina i jedinica lokalne samouprave utvrduju akcione planove za sprovodenje
Strategije na svojoj teritoriji i u svom budzetu obezbeduju sredstva za realizaciju tih planova.

Autonomna pokrajina i jedinica lokalne samouprave dostavljaju na zahtev Ministarstva, a najmanje jednom godiSnje, izvesta;]
o sprovodenju akcionog plana za sprovodenje Strategije na svojoj teritoriji.

Il UDRUZENJA KOJA SPROVODE OMLADINSKE AKTIVNOSTI

Udruzenje mladih i udruzenje za mlade

Clan 13

Radi obavljanja omladinskih aktivnosti, unapredenja uslova za li¢ni i drustveni razvoj mladih prema njihovim potrebama i
mogucnostima i uklju¢ivanja mladih u drustveni zivot zajednice i njihovog informisanja mogu se osnivati udruzenja mladih i
udruzenja za mlade, u skladu sa zakonom kojim se ureduje osnivanje i pravni polozaj udruzenja.

Udruzenja iz stava 1. ovog Clana upisuju se u registar udruzenja koji vodi nadlezni organ, u skladu sa zakonom.

Udruzenje mladih je udruzZenje koje je upisano u registar i deluje u skladu sa zakonom kojim se ureduje osnivanje i pravni
polozaj udruzenja, a €ije €lanstvo Cini najmanje dve trec¢ine mladih i €iji su ciljevi ili oblast ostvarivanja ciljeva usmereni na
mlade, u skladu sa ovim zakonom.

Udruzenje za mlade je svako drugo udruzenje koje je upisano u registar i deluje u skladu sa zakonom kojim se ureduje
osnivanje i pravni polozaj udruzenja, a Ciji su ciljevi ili oblast ostvarivanja ciljeva, pored ostalog, usmereni i na mlade, u
skladu sa ovim zakonom.

Mladi mogu da se udruzuju i u neformalna udruzenja €iji su ciljevi ili oblast ostvarivanja ciljeva usmereni na mlade, u skladu
sa ovim zakonom, a koja deluju u skladu sa zakonom kojim se ureduje osnivanje i pravni polozaj udruzenja.

Savezi udruzenja mladih i udruzenja za mlade

Clan 14

Sva registrovana udruzenja mladih i udruzenja za mlade mogu se, radi ostvarivanja zajednickih ciljeva i interesa, udruzivati u
saveze Ciji su ciljevi i oblast ostvarivanja ciljeva usmereni na mlade (u daljem tekstu: savezi).

Na osnivanje, upis u registar i delovanje saveza primenjuju se odredbe zakona kojim se ureduje osnivanje i pravni polozZaj
udruzenja.

Status krovnog saveza (u daljem tekstu: krovni savez) stiCe onaj savez u koji se udruzi najmanje 60 registrovanih udruzenja
iz ¢lana 13. ovog zakona i saveza iz stava 1. ovog €lana, koja imaju sediSte na teritoriji najmanje dve tre¢ine upravnih okruga
u Republici Srbiji i najmanje dve godine sprovode omladinske aktivnosti u viSe jedinica lokalne samouprave i koji okuplja
najmanje 2000 individualnih, jednom upisanih, ¢lanova od kojih je najmanje dve trec¢ine mladih.

Na osnovu evidencije koju vodi, u skladu sa ovim zakonom, Ministarstvo izdaje savezu potvrdu o ispunjenosti uslova iz stava
3. ovog €lana.



Krovni savez predstavlja i zastupa interese svojih ¢lanova, predlaze kandidate za Savet za mlade i uCestvuje u procesu
izrade i sprovodenja Strategije i drugih dokumenata iz oblasti omladinske politike.

Vodenje evidencija

Clan 15

Ministarstvo vodi jedinstvenu evidenciju udruzenja i saveza iz ¢l. 13. i 14. ovog zakona, na osnovu podataka organa
nadleznog za njihovu registraciju i podataka koje dostavljaju udruzenja, radi organizovanog i sistematskog pracenja stanja u
oblastima omladinskog sektora i praéenja sprovodenja omladinske politike, kao i finansiranja programa i projekata od javnog
interesa u oblastima omladinskog sektora, u skladu sa ovim zakonom.

Evidencija iz stava 1. ovog €lana sadrzi, narocito, sledece podatke:
- naziv udruzZenja, sediste i adresu;

- datum osnivanja udruzenja;

- oblast ostvarivanja ciljeva;

- ciljeve radi kojih se osniva udruzenje;

- licno ime i jedinstveni maticni broj gradana, odnosno broj putne isprave i drzavu izdavanja putne isprave zastupnika
udruzenja;

- ¢lanstvo u savezima;
- ukupan broj ¢lanova udruzenja;
- broj €lanova uzrasta od 15 do 30 godina.

Sadrzinu i nacin vodenja jedinstvene evidencije iz stava 1. ovog ¢lana blize ureduje ministar nadlezan za poslove omladine
(u daljem tekstu: ministar).

IV SAVET, KANCELARIJA | AGENCIJA ZA MLADE

Savet za mlade

Clan 16

Vlada, na predlog Ministarstva, u skladu s propisima koji ureduju rad Vlade, obrazuje Savet za mlade kao savetodavno telo
koje podstiCe i uskladuje aktivnosti u vezi sa razvojem, ostvarivanjem i sprovodenjem omladinske politike i predlaze mere za
njeno unapredivanje.

Savet za mlade Cine predstavnici organa drzavne uprave u Cijem su delokrugu oblasti od interesa za mlade, pokrajinskog
organa uprave nadleznog za pitanja mladih, udruzenja i saveza iz ¢l. 13. i 14. ovog zakona, kancelarija za mlade, zajednicki
predstavnik nacionalnih saveta nacionalnih manjina i ugledni stru¢njaci.

Najmanje jednu treéinu ¢lanova Saveta za mlade ¢€ine predstavnici mladih iz reda udruzenja i saveza iz ¢l. 13. i 14. ovog
zakona.

Pokrajinski savet za mlade i savet za mlade jedinice lokalne samouprave

Clan 17

Radi uskladivanja aktivnosti u vezi sa ostvarivanjem omladinske politike na teritoriji autonomne pokrajine i jedinice lokalne
samouprave, nadlezni organ autonomne pokrajine i nadlezni organ jedinice lokalne samouprave moze osnovati pokrajinski,
gradski i opstinski savet za mlade.

Kancelarija za mlade

Clan 18

Radi obezbedivanja uslova za aktivno uklju¢ivanje mladih u zivot i rad druStvene zajednice, osnazivanja mladih, pruzanja
podrske organizovanju razli¢itih drustvenih aktivnosti mladih, u€enju i kreativnom ispoljavanju potreba mladih, jedinica
lokalne samouprave moze, u okviru svojih ovlaséenja, potreba i mogucnosti, osnovati kancelariju za mlade.

Kancelarija za mlade finansira se iz budzeta jedinice lokalne samouprave, kao i iz drugih izvora, u skladu sa zakonom.

Aktivnosti iz stava 1. ovog €lana realizuju se u skladu sa Strategijom i lokalnim akcionim planovima za mlade.
Agencija za mlade

Clan 19



Za realizaciju programa za mlade, a u skladu sa programima Evropske unije koji se odnose na mlade, moze se obrazovati
agencija, u skladu sa posebnim zakonom.

V FINANSIRANJE PROGRAMA | PROJEKATA OD JAVNOG INTERESA U
OBLASTIMA OMLADINSKOG SEKTORA

Clan 20*

U budzetu Republike Srbije obezbeduju se sredstva za finansiranje programa i projekata od javnog interesa u oblastima
omladinskog sektora kojima se:

1) obezbeduju uslovi za razvoj i unapredivanje omladinskih aktivnosti kroz podsticanje mladih da aktivnho u€estvuju u
drustvenim tokovima;

2) podsti¢u udruzenja mladih, udruzenja za mlade i savezi da u€estvuju u sprovodenju omladinskih aktivnosti i ostvarivanju
cilieva Strategije;

3) mladi informiSu o pitanjima od znacaja za mlade i izdaju publikacije od znacaja za mlade;

4) podsti¢e karijerno vodenje i savetovanje mladih i organizuju obuke, seminari i manifestacije od znacaja za zaposljavanje,
samozaposljavanje i preduzetnistvo mladih;

5) podsti¢e neformalno obrazovanje mladih u oblastima omladinskog sektora i razvija kvalitet neformalnog obrazovanja
mladih;

6) vrsi drustveno osnazivanje mladih, narocito kroz podsticanje volonterizma i omladinskog rada i izgradnju kapaciteta
udruzenja mladih;

7) mladi podsti¢u za aktivno i kvalitetno provodenje slobodnog vremena, negovanje zdravih i bezbednih stilova Zivota, kao i
za zadovoljavanje potreba mladih u oblasti kulture;

8) podsti¢e aktivnost mladih u oblastima omladinskog sektora na lokalnom nivou kroz podr$ku realizaciji lokalnih akcionih
planova za mlade i programa i projekata lokalnih kancelarija za mlade;

9) sprovode istrazivanja o polozaju i potrebama mladih u Republici Srbiji;
10) realizuje i afirmiSe medunarodna saradnja u oblastima omladinskog sektora.

tac. 11)* (prestala da vazi)
Finansiranje i sufinansiranje programa i projekata od javnog interesa u oblastima omladinskog sektora

Clan 21*

Finansiranje i sufinansiranje programa i projekata od javnog interesa u oblastima omladinskog sektora iz ¢lana 20. stav 1.
tac. 1)-10) ovog zakona ostvaruje se kroz finansiranje ili sufinansiranje programa i projekata koje realizuju nosioci programa i
projekata, i to:

1) udruzenja mladih, udruzenja za mlade i savezi;
2) lokalne samouprave;
3) ustanove, naucnoistrazivacki instituti i druga pravna lica sa sediStem u Republici Srbiji.

Nosilac programa i projekata od javnog interesa u oblastima omladinskog sektora koji se finansiraju i sufinansiraju u skladu
sa odredbama ovog zakona ne moze za finansiranje istih aktivnosti da koristi istovremeno sredstva iz republic¢kog,
pokrajinskog i lokalnog budzeta.

Uslovi za finansiranje, sufinansiranje i sprovodenje programa i projekata

Clan 22*

Nosioci programa i projekata iz ¢lana 21. stav 1. ta€. 1) i 3) ovog zakona moraju da budu registrovani na teritoriji Republike
Srbije u skladu sa zakonom.

Nosioci programa i projekata iz ¢lana 21. stav 1. taka 2) ovog zakona moraju da imaju osnovanu kancelariju za mlade.

Finansiranje ili sufinansiranje programa i projekata iz ¢lana 21. ovog zakona vrsi se na osnovu javnog konkursa, u skladu sa
sredstvima utvrdenim u budzetu Republike Srbije za finansiranje javnog interesa u oblastima omladinskog sektora.

Ministar, u skladu s propisima kojima se ureduje drzavna uprava, reSenjem obrazuje posebnu radnu grupu - Komisiju za
strucni pregled podnetih predloga programa i projekata za finansiranje iz ¢lana 20. stav 1. ta¢. 1)-10) ovog zakona.

Ministar, na predlog komisije iz stava 5. ovog ¢lana, utvrduje koji ¢e se programi i projekti od javnog interesa u oblastima
omladinskog sektora finansirati ili sufinansirati iz sredstava budzeta Republike Srbije.



Clan 23

Sa nosiocem programa ili projekta kome se dodele finansijska sredstva, Ministarstvo zaklju€uje ugovor o realizaciji programa
ili projekta od znacaja za mlade u oblastima omladinskog sektora iz ¢lana 20. ovog zakona.

Ukoliko se nosilac programa ili projekta ne odazove pozivu za zaklju€enje ugovora u roku od 15 dana od dana prijema
poziva, smatrace se da je odustao od predloga programa ili projekta.

Nosilac odobrenog programa ili projekta duzan je da na zahtev Ministarstva, a najmanje dva puta godisnje, dostavi izvestaj o
realizaciji programa ili projekta i utroSku sredstava.

Ministar moze obustaviti dalje finansiranje programa ili projekta nosiocu odobrenog programa ili projekta koji ne dostavi
izvestaj u predvidenom roku.

Nosilac odobrenog programa ili projekta duzan je da, u slu€aju nenamenske upotrebe sredstava, izvrsi povrac¢aj ukupno
dodeljenog nov€anog iznosa davaocu sredstava.

Nosilac odobrenog programa ili projekta duzan je da €uva evidenciju, odnosno dokumentaciju koja se odnosi na realizovanje
tog programa ili projekta, u skladu sa zakonom.

Clan 24

Ministar blize ureduje nacin odobrenja programa i dodele sredstava, izgled i sadrzinu obrasca za konkurisanje i
dokumentaciju koja se uz predlog projekta ili programa podnosi, sadrzinu i izgled izvestaja o realizaciji programa ili projekta i
nacin pracenja realizacije odobrenih programa i projekata.

Ostvarivanje potrebai interesa mladih u oblastima omladinskog sektora u autonomnoj pokrajini

Clan 25

Finansiranje potreba i interesa mladih u autonomnoj pokrajini vrsi se u skladu sa interesima i potrebama autonomne
pokrajine i njenim ekonomskom moguc¢nostima, i to za:

1) obezbedivanje uslova za u¢e$ée mladih u izradi i sprovodenju pokrajinskog akcionog plana za mlade;

2) podsticanje mladih da aktivno u€estvuju u drustvenim tokovima kroz afirmaciju i podrsku omladinskih aktivnosti na teritoriji
autonomne pokrajine;

3) podsticanje udruzenja mladih, udruzenja za mlade i saveza da u€estvuju u sprovodenju omladinske politike, uklju€ujuci
izgradnju kapaciteta udruzenja mladih, na teritoriji autonomne pokrajine;

4) organizaciju obuka, seminara, konferencija i manifestacija iz oblasti omladinske politike koji su od posebnog interesa za
autonomnu pokrajinu.

Za ostvarivanje potreba i interesa mladih iz stava 1. ovog €lana sredstva se obezbeduju u budzetu autonomne pokrajine.

Nadlezni organ autonomne pokrajine blize ureduje uslove i nacin dodele sredstava iz budzeta autonomne pokrajine, odnosno
odobrenja projekata za ostvarivanje potreba i interesa mladih na teritoriji autonomne pokrajine i nac€in javnog objavljivanja
podataka o predloZenim programima i projektima za finansiranje, odobrenim programima i projektima i realizaciji odobrenih
programa i projekata.

Ostvarivanje potreba i interesa mladih u oblastima omladinskog sektora u jedinici lokalne samouprave

Clan 26

Finansiranje potreba i interesa mladih u jedinici lokalne samouprave vrsi se u skladu sa interesima i potrebama jedinice
lokalne samouprave i njenim ekonomskim mogucénostima, i to za:

1) podsticanje mladih da aktivno u€estvuju u drustvenim tokovima kroz afirmaciju i podr§ku omladinskim aktivnostima,
omladinskom radu i neformalnom obrazovanju na teritoriji jedinice lokalne samouprave;

2) podsticanje udruzenja mladih, udruZenja za mlade i saveza da ucestvuju u sprovodenju omladinske politike, ukljucujuci
izgradnju kapaciteta udruzenja mladih, na teritoriji lokalne samouprave;

3) osnivanje i rad kancelarije za mlade, klubova za mlade, omladinskih centara i dr.;

4) aktivnosti ustanova preko kojih se ostvaruje javni interes u oblastima omladinskog sektora, a koje su osnovane od strane
lokalne samouprave;

5) obezbedivanje uslova za u¢e$¢e mladih u izradi i sprovodenju lokalnog akcionog plana za mlade;

6) stvaranje uslova za aktivno i kvalitetno provodenje slobodnog vremena mladih, bavljenje sportom, negovanje zdravih i
bezbednih stilova Zivota, sprovodenje volonterskih aktivnosti, organizaciju obuka, seminara i manifestacija od znacaja za
zaposljavanje i usavrS8avanje mladih, kao i za potrebe mladih u oblasti kulture;

7) podrsku aktivnostima i projektima kojima se podsti¢e odrzivi razvoj i zastita Zzivotnog okruzenja.



Za ostvarivanje potreba i interesa mladih iz stava 1. ovog €lana sredstva se obezbeduju u budzetu jedinice lokalne
samouprave.

Nadlezni organ jedinice lokalne samouprave blize ureduje uslove i nacin dodele sredstava iz budzeta jedinice lokalne
samouprave, odnosno odobrenja projekata za zadovoljavanje potreba mladih na teritoriji jedinice lokalne samouprave i nacin
javnog objavljivanja podataka o predlozenim programima i projektima za finansiranje, odobrenim programima i projektima i
realizaciji odobrenih programa i projekata.

VI NADZOR

Clan 27

Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona vrsi Ministarstvo.

VIl PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 28

Propisi za sprovodenje ovog zakona iz ¢lana 15. stav 3. i Clana 24. ovog zakona donece se u roku od Sest meseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 29

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije", a primenjuje
istekom roka od Sest meseci od dana stupanja na snagu.



